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Cher-e-s donateurices et ami-e-s,

Alors que nous réfléchissons a I'année eécoulée, je suis extrémement fiere des progres accomplis par Surgir.
Notre parcours a été marqué par l'innovation, tout en conservant nos solides antécédents en matiere de lutte
contre la violence fondée sur le genre et de soutien aux communautés vulnérables.

Les programmes internationaux de Surgir ont continué a porter leurs fruits malgré les défis geopolitiques
actuels, tandis que le succes de nos programmes suisses a bénéficie d'une belle exposition mediatique.
Parallelement, nous avons intensifieé nos efforts de collecte de fonds, en partie grace a une base solide de
bénévoles dévoué-e-s. Nous avons diversifie nos approches de collecte de fonds, le vibrant Loto des
Multiplicatrices en étant un exemple tres réussi.

Nous avons poursuivi notre travail de redéfinition de notre identité et, pour ma part, je crois sincerement que
notre nouvelle identité visuelle reflete nos valeurs fondamentales d'inclusion et de militantisme.

Cette année, nous avons egalement achevé I'élaboration de notre programme stratégique pour 2025-2027,
qui permettra de mettre en ceuvre les valeurs et la mission de Surgir. Les nouveaux axes stratégiques
guideront nos programmes au cours des prochaines années, garantissant un impact positif de nos actions.

Je remercie I'équipe et les bénévoles de Surgir pour la passion, la résilience et 'engagement dont ils ont fait
preuve pour faire de 2024 une nouvelle année de succes, ainsi que nos donateurices qui continuent a rendre
notre travail possible. Je vous remercie d'avoir participé a notre aventure.

Chaleureuses salutations,
Julie Bertolus
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LE CLUB DES JEUNES FILLES LEADERS DE GUIN

(CJFLG OU « LE CLUB ») A ETE CREE EN 2016 A CONAKRY PAR 3 JEUNES FILLES AGEES DE 14 ANS.

Sa création est issue du constat que les violences faites aux filles ne sont pas suffisamment prises en
considération par les autorités locales et les familles. Bien que des lois interdisent certaines pratiques comme
le mariage des enfants ou les mutilations génitales féminines faites aux filles ne sont pas suffisamment prises
en considération par les autorités locales et les familles. Bien que des lois interdisent certaines pratiques
comme le mariage des enfants ou les mutilations geénitales feminines, elles restent largement répandues
dans I'ensemble de la Guinée et sont rarement punies ou remises en cause.

Akhadan est un projet de renforcement technique
et institutionnel. Il vise a appuyer le Club dans le
développement d'outils de gestion de projet et de
gestion associative adaptés au fonctionnement et
aux realités de terrain du Club. Bien gu’il ait des
antennes dans toutes les régions de Guinée,
nombreuses sont celles qui ne disposent pas d'outils
informatiques et dont les membres n‘ont pas toutes
eu la chance de poursuivre leur scolarité. L'enjeu est
de permettre au bureau de coordination a Conakry
de suivre les activités de chaque antenne, de suivre
les dépenses effectuées et ainsi pouvoir rapporter
les résultats au niveau national. Le bureau joue aussi
un réle clé de plaidoyer, notamment pour faire
remonter le nombre de cas de violences faites aux
jeunes filles recensé par les antennes pendant
'année écoulee, et montrer les grandes difficultés
pour faire valoir les droits des victimes de violences
de genre. En 2024, les jeunes filles du Club ont
accompagné 474 cas de violences.

Parmi ces cas, 222 concernent les violences
sexuelles et 83 le mariage des enfants. Les cas
sont souvent complexes et les services quasi
inexistants. Méme sans solution pérenne (aucun
accueil durgence n'existe), étre entendue et
soignée est une etape essentielle dans un contexte
ou les victimes de violences de genre sont souvent
réeduites au silence.

Le manque d'autonomie financiere des femmes
constitue un frein majeur a leur protection : les
familles les soutiennent rarement. Le divorce est
vécu comme une honte, et il est souvent préferable
pour la famille qu'elle subisse la violence, méme
dans le cadre de mariages illégaux, comme ceux
impliqguant des enfants.

AUJOURD'HUI LE CLUB DISPOSE DE 26
ANTENNES DANS TOUT LE PAYS ET REGROUPE
ENVIRON 400 MEMBRES AGEES DE 15 A 25 ANS.



Ce projet s'est appuyé sur des approches communautaires innovantes, notamment l'implication d'hommes
allies et la création de “safe spaces”, dans le but de sensibiliser les communautés et de transformer
durablement les normes sociales sur les questions de violences de genre. Nous avons formé 65 personnes
dont 31 hommes a I'animation de discussions communautaires sur le réle des hommes dans la prévention et
la lutte contre les violences de genre.

Nous avons mis en place 34 “safe spaces” implantés dans les antennes régionales et avons accueilli 992
jeunes filles pour des sessions de discussion sur des sujets sensibles.

Ces espaces ont permis des échanges sur les mutilations génitales féminines, les violences sexuelles, sur les
menstruations ou encore le mariage d'enfant et ont servi de porte d'entrée pour orienter les victimes vers des
services spécialisés ou pour alerter les parents sur l'illégalité des mariages deou encore le mariage d'enfant et
ont servi de porte d’'entrée pour orienter les victimes vers des services spécialisés ou pour alerter les parents
sur l'illégalité des mariages de mineures. mineures.

En parallele, nous avons organisé 104 causeries éducatives dans les villages sur le role des hommes dans la
prévention des violences, atteignant 3 090 personnes (1 030 femmes et 2 060 hommes).

QU’EST-CE QU’UN SAFE SPACE?

Les « safe spaces » sont les espaces physiques (concrets et abstraits), parfois éphémeres, ou est assurée la
securité physique et émotionnelle des femmes et des filles. Elles s'y retrouvent pour discuter librement des
problématiques qui les concernent. Les objectifs des safe spaces pourraient étre resumes ainsi:

e Assurer le bien-étre psychosocial des femmes

o et des adolescentes, tout en leur donnant

s accés & divers services destinés aux
survivantes de violences.

e Offrir un espace sUr, ou elles sont écoutées,
encouragées a s'exprimer, et a revendiquer
ensemble leurs droits.

e Permettre lacces a des ressources,
informations et compétences pour prévenir les
violences.

e Favoriser les liens sociaux et créer un lieu
d‘organisation collective pour agir ensemble.
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« JE M'APPELLE HAWA, JE REMERCIE LES ANIMATRICES POUR
CETTE ACTIVITE QUI A UNE IMPORTANCE CAPITALE POUR
NOUS LES JEUNES FILLES QUI CROIENT QUE LORSQU'ON
N'EST PAS CONFRONTE A DES PROBLEMES, LA SOLUTION,
C'EST DE SE MARIER.

POUR LA PETITE HISTOIRE, MOI, JE SUIS ISSUE D'UNE
FAMILLE PAUVRE, JE N'Al JAMAIS EU LA CHANCE DE
FREQUENTER L'ECOLE, J'Al DONC DECIDE A L'AGE DE 13 ANS
DE FAIRE UN METIER ALORS J'Al QUITTE LE VILLAGE POUR
VENIR M'INSTALLER EN VILLE CHEZ MA SCEUR.

FORT MALHEUREUSEMENT POUR MOI, IL N'Y A PAS EU DE
COMPREHENSION AVEC MA SCEUR ET J'Al ETE OBLIGEE DE
QUITTER LA MAISON POUR ME PRENDRE EN CHARGE MOI-
MEME CAR JE NE VOULAIS PAS RETOURNER AU VILLAGE, ET
C'EST A CE MOMENT QUE J'Al RENCONTRE UN HOMME QUI
M'A DEMANDEE EN MARIAGE A L'AGE DE 16 ANS.

SANS REFLECHIR, J'Al ACCEPTE PARCE QUE JETAIS
DESESPEREE, MAIS HELAS, CET HOMME M'A SEULEMENT
UTILISEE, ET UN BON MATIN, IL A DISPARU. DEPUIS CE JOUR
MA VIE A BASCULE CAR TOUT CE QUI ETAIT DANS MA TETE
C'EST D'AVOIR UN HOMME QUI VA M'EPOUSER, MEME SI JE
DEVRAIS FAIRE TOUT CE QU'IL DESIRE.

MAIS JE VOUS L'ASSURE AUJOURD'HUI SUITE A VOS
CAUSERIES, J’Al COMPRIS QUE J'AVAIS BEAUCOUP D'AVENIR
DEVANT MOI, ET L'IDEE DE ME MARIER N'EST PLUS MA
PRIORITE, PARCE QUE J'Al VRAIMENT COMPRIS LES
CONSEQUENCES DU MARIAGE PRECOCE, ET J'IINVITE TOUTES
MES AMIES QUI SONT DANS LA MEME SITUATION QUE MOI A
VOIR LA REALITE EN FACE ET METTRE EN AVANT NOTRE
BIEN-ETRE, ET AUSSI JIINVITE LE CLUB A MULTIPLIER CE
GENRE D'ACTIVITES POUR LES JEUNES FILLES PARCE QUE
BEAUCOUP SONT DANS LA MEME SITUATION QUE MOI ET
ELLES N'ONT PAS EU DE LA CHANCE COMME MOI.

JE VOUS REMERCIE DU FOND DU CCEUR, CAR VOUS VENEZ DE
ME MONTRER LE CHEMIN DE MA VIE A TRAVERS VOS
MESSAGES ET CAUSERIES. »
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Le génocide en cours dans la bande de Gaza a des
impacts immenses sur la santé mentale et
particulierement sur celle des enfants qui vivent
depuis de longs mois sous les bombardements et
sans acces a l'école. Les parents sont submergés
par les difficultés pour trouver de quoi manger et un
abri. La ligne téléphonique a permis de soutenir les
personnes en détresse durant cette période de
guerre.

La ligne d'urgence télephonique a recu plus de 186
000 tentatives d'appels en 2024, soit le double
par rapport aux années précedentes. Pour répondre
a cette augmentation, Sawa a doublé ses
volontaires de la ligne, passant de 13 a 26, avec des
formations intensifiées. Depuis le 7 octobre, Sawa a
repondu a plus de 83 000 appels provenant en
grande partie des habitant-e-s de Gaza.

Les motifs d'appels sont majoritairement liés a la
santé mentale (deuil, anxiété, crises d'angoisse,
pensées suicidaires) ainsi qu'a la situation
humanitaire et a la recherche dinformations sur
I'acces aux points de distributions, leurs criteres et
leurs délais d'arrivée, (aide alimentaire, tentes, eau,
médicaments). Chaque mois, environ 300
consultations médicales par téléphone sont fournies
par des médecins en visioconférence.

Face a une hausse des appels liés a des troubles de
la parole chez les enfants a cause des violences,
Sawa a recruté un logopédiste et élargi les heures
de thérapie a distance. Pour la deuxieme année du
projet, du fait du nombre important de personnes
amputées et grievement blessées dans les
bombardements, des physiothérapeutes seront
également disponibles.
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Dans un contexte de guerre et de tensions accrues
entre communauteés, le programme mene par le
JRCC et soutenu par la Fondation Surgir a su
maintenir son engagement aupres des populations
arabes et palestiniennes de Jérusalem-Est. Malgre
des obstacles majeurs — comme la fermeture des
écoles, les difficultés de déplacement et les tensions
internes — |'équipe a fait preuve d'une remarquable
capacité d'adaptation pour poursuivre ses activités
de prévention des violences sexuelles.

La guerre a Gaza a des consequences importantes
sur le contexte sécuritaire a Jérusalem et sur la
mobilité des équipes du JRCC du fait des nombreux
check-points de l'armée installés a Jérusalem-Est.
L'impossibilité de travailler a Sur Baher a conduit
I'équipe a rapidement réorienter ses actions vers les
communautes de Beit Hanina et Ein Rafa,
garantissant ainsi la continuité des ateliers de
sensibilisation. Malgré les difficultés, 755 éleves et
208 professionnel-le-s ont pu bénéficier de ces
formations essentielles.

L'initiative a également permis dintégrer de
nouveau-elle-s facilitateurices arabophones,
renfor¢cant I'ancrage local du projet. Pour la premiere
fois, des facilitateurs masculins ont pu intervenir
dans des ateliers non-mixtes, un pas important dans
I'approche culturelle du programme.

Les témoignages des participant-e-s révelent
I'importance de ces actions. Dans certaines classes,
les éleves ont demandé plus de liberté pour
partager leurs expériences, et les enseignant-e-s,
malgré le caractere sensible des thématiques, ont
su adapter leur approche pour mieux accompagner
les jeunes. Un cas marquant est celui d'un lycéen
ayant fait son coming-out dans un environnement
conservateur : grace a la sensibilisation menée par le
JRCC, son école a pu mettre en place un
accompagnement adapté et a permis d'éviter toute
violence envers ce jeune.

Malgré I'annulation de I'evénement communautaire
prévu cette année en raison du genocide, les
perspectives demeurent prometteuses. En effet,
I'intérét pour le programme reste fort. Par ailleurs, le
JRCC est I'une des rares organisations mixtes a avoir
maintenu ses activités sur le terrain, ce qui lui vaut
une reconnaissance croissante. Dans cette
dynamique, l'équipe envisage de poursuivre et
d'élargir ses actions, tout en veillant a preserver la
santé mentale de ses membres, particulierement
sollicité-e-s.

Dans un contexte de guerre, cette initiative prouve

que le dialogue, la prévention et la solidarité sont
possibles et plus nécessaires que jamais.
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L'année 2024 a debuté par la certification des 22 bénévoles de la premiere annee, formees a
I'accompagnement des victimes de violences de genre issues de la migration.

En septembre, nous avons pu entamer le second cycle de formation avec plus d'une vingtaine de nouvelles
participantes qui ont suivi 7 formations dont 3 avec des nouveaux partenaires (Asile LGBT, ProCore et Astree),
ce qui nous a permis de diversifier davantage les thématiques abordees.

Le réseau des bénévoles compte aujourd'hui plus d'une quarantaine de personnes et nous estimons a 30 le
nombre d'accompagnements depuis le lancement du programme. Grace a leur implication, nous pouvons
assurer des accompagnements dans 8 langues distinctes.

L'année a été marquée par un fort intérét mediatique pour le projet. Nous avons participé a une émission radio
mise en place par le CLAFV et avons fait I'objet d'un article de Swissinfo dans lequel certaines de nos
bénévoles ont pu témoigner de leurs vécus et confirmer la place importante des "Multiplicatrices” dans les
réflexions sur la prise en charge des personnes concernees par les violences de genre et la migration.

Nos programmes ont également fait I'objet d'un reportage lors du 19h30 du 12 janvier 2025. Ce reportage
débute par le témoignage d'une bénéficiaire de notre programme de protection internationale et se conclut
par le récit d'une Multiplicatrice.

Cette présence médiatique nous a permis de nous faire connaitre d'un
public large et de sensibiliser aux problématiques auxquelles le
programme vise a répondre.




En parallele aux formations, la réédition du “Guide des Multiplicatrices” qui regroupe les structures d'aide entre
Vaud et Geneve a également permis quelques améliorations, aussi bien dans son contenu que dans son
élaboration. Tenant compte des retours divers qui nous ont été faits, nous avons étoffe et redéfini les catégories
de prestations qui divisent la brochure.

De plus, grace a l'aide de nos bénéevoles, nous avons pu traduire et imprimer des flyers destinés a de
potentiel-le-s bénéficiair-e-s en 6 langues pour les disposer dans diverses structures accueillant régulierement
des personnes issues de la migration (Pluriels, Evam, etc.).

La langue de traduction des flyers a cependant été pensée en adéquation avec les prestations que nous
sommes capables de fournir. Par exemple, nous préféerons attendre avant de diffuser des flyers dans des
langues parlées par seulement une ou deux bénévoles.
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Pour le 14 juin, date symbolique des combats féministes en Suisse, Surgir a organisé un stand de
sensibilisation sur la thematique du genre et de la migration, sujet du programme les Multiplicatrices.

En plus du soutien de plusieurs multiplicatrices qui avaient confectionné de délicieux mets pour la vente a prix
libre, Victoria, la chargée de projet des multiplicatrices, était présente sur le stand pour discuter avec les

passant-e-s.

Pour informer et initier le dialogue avec les passant-e-s, notre équipe avait aussi créé deux activités
déconstruisant les mythes sur le genre et la migration. La premiere activité était un vrai/faux qui a facilité des
discussions autour des préconcus et des stéréotypes. Pour le second jeu, les participant-e-s devaient mobiliser
leurs connaissances sur la Suisse, la migration et le genre pour combler les lacunes de notre texte a trous.

A la fin de la journée, Surgir, son équipe et les bénévoles ont participé au cortége de la gréve féministe.

Pour la deuxieme année consécutive, Surgir a
participé au Marché de Noél Solidaire organisé par
Pble Sud et la FEDEVACO. Cette année, les fonds
recoltés ont été reverses a notre association
partenaire en Palestine.

Sur notre stand colorée, les promeneur-e-se-s ont pu
retrouver des sacs, trousses et pochettes venant de
Guinée confectionnés par Fodé Camara.

Cette année nous avons aussi eu le plaisir de
collaborer avec Valérie, propriétaire de la boutique
Klit a Geneve. Grace a elle nous avons pu proposer
plein d'articles varies, funs et féministes.

Nous avions aussi nos chaussettes personnalisées a
I'effigie de Surgir avec un dessin crée par notre
talentueuse Victoria. C'est grace a notre
collaboration avec Sockslab, une entreprise suisse
qui propose des chaussettes de qualité dans une
démarche éthique et écoresponsable que nous
avons pu proposer cette paire de chaussettes
flamboyantes.

Encore une fois, nos bénévoles ont répondu
présentes a l'appel et grace a elles nous avons
réalisé un bénéfice de 1'523 CHF.

Fendation SURGIR

Nos programmes

EN SUISSE INTERNATIC




Cette année 2024, le projet des Multiplicatrices était
a I'honneur, c'est donc pour récolter des fonds a son
profit que I'équipe Surgir a organisé ce loto.

Avec |'aide de nombreux partenaires locaux, Surgir a
pu reécolter plus d'une centaine de lots et rassembler
160 personnes dans la salle de féte du Casino de
Montbenon.

C'est I'association Merry Queersmas qui, en charge
de I'animation, a fait vibrer la salle. Série apres série,
nos deux artistes de la scene et du timing comique
ont fait rire a n'en plus pouvoir.

Une soirée qui a réuni accent suisse-allemand,
chanson francaise, sacs de luxe et paillettes a gogo.
L'assiette kurde cuisinée par notre cheffe
multiplicatrice Myriem a rassasié tout le monde et
les plus chanceux sont repartis le ventre plein, un lot
en poche et une baguette a la main.

AU TOTAL CE SONT
QUI ONT ETE RECOLTES AU PROFIT DES
MULTIPLICATRICES.

Le mot de la fin est pour les bénévoles, sans
eux cet événement n'aurait pas pu avoir lieu.
lIs et elles ont fait un travail incroyable avant,
pendant et apres le loto, et ce toujours dans la
bienveillance et avec une bonne dose de
légereté et d'humour pour affronter Iles
imprévus.

N
.

associée avec |'association

Surgir  s'est
SwissDonations pour participer au challenge
GivingTuesday.

L'objectif de cette campagne était de mobiliser le
public pour susciter des dons a I'approche du Black
Friday et ainsi compenser la frénésie consumériste

des fétes en faisant un don.
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Nous avons mobilisé notre public via notre
newsletter et nos réseaux sociaux pour cette
campagne.

Nous avons finalement récolté 680.- pour
notre programme d’urgence en Palestine.

+ SWISS



Afin de faire correspondre notre image avec notre identité et nos actions, nous avons choisi d'adopter une
identité visuelle flambant neuve.

Nous avons travaillé avec une graphiste afin de réfléchir ensemble a celle-ci. Grace au soutien de la
FEDEVACO, nous avons créé de nouveaux supports de communication comme des cartes de visite, dépliants,
kakémonos, affiches, brochures, et banderoles a notre image.

SURG/R ’ .

Cette année a vu naitre une communauté de bénévoles. Celleux-ci se sont mobilisé-e-s pour trouver des dons
pour le loto, créer de nouveaux sacs en coton et pour la soirée du loto. lels nous ont également apporté leur
aide précieuse lors d'autres evénements organisés au cours de l'année.

Nous avons mis en place une réunion mensuelle dans nos locaux pour poursuivre au mieux ces collaborations.

19



Surgir rencontre un intérét médiatique croissant, principalement autour du programme Multiplicatrices :
un article a été publié sur SwissInfo, un podcast a eté enregistré avec Victoria Molina sur RedLine Radio

et reportage TV de la RTS a mentionné notre fondation.

APPARITION DANS LES MEDIAS
1 1 1

radiodiffusion reportage TV  article de presse

{0

LIVE AUDIO STREAM :
WWW.REDLINERADIO.CH

Il
)

Yot

e
Lors d'une emission mise en place par le CLAFV
dans une radio lausannoise, notre chargée de

MERCREDI 27 NOVEMERE
18H-18H45 EN DIRECT

projet a parlé des enjeux et des ambitions des 9 SUR
" \ ._II, VICTORIA MOLINA FERNANDEZ

CHARGEE DE PROJET DES
"MULTIPLICATRICES"

"Multiplicatrices”.

. . . ] issinfo.ch Animation
Dans un article de Swissinfo, certaines de nos ~ BMvissnos Y
bénévoles formées ont pu témoigner de leurs Un reseau de benevoles e
, - | | Ny pour epauler les e § 5 et
vecu et ainsi illustrer I'importance des enjeux lies migrantes victimes de
violence

au programme “Multiplicatrices”.

APPARITION AUX EVENEMENTS
3 2

Evénements Evénements de
de fundraising sensibilisation

Les évenements de levée de fonds sont partie intégrante de la nouvelle stratégie de Surgir pour diversifier ses

sources de financement. En 2024, nous avons pu récolter
Merci a tous nos soutiens, c'est un plaisir pour I'équipe de pouvoir vous rencontrer et discuter de nos projets.
N'hésitez pas a consulter regulierement notre site internet et nos reseaux sociaux pour les évenements futurs.
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Au mois de juin 2024 s'est tenu l'atelier stratégique entre le Conseil de Fondation et I'équipe du bureau dans
un lieu exceptionnel généreusement mis a disposition pour cette belle journée de travail.

A l'ordre du jour : définir notre cadre stratégique pour les trois prochaines annees et élaborer un plan d'action.

Nous avons pu discuter des valeurs, des principes d'action qui nous animent et nous rassemblent autour de la
mission de lutte contre les violences de genre de notre fondation.

Ce fut une formidable occasion pour les membres du Conseil et I'équipe d'échanger sur le travail que nous
faisons au quotidien, les difficultés que nous rencontrons et sur le positionnement éthique de notre
organisation.

Nos orientations stratégiques sont consultables sur un document accessible sur notre site internet.
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=2 RECETTES: CHF
Dons privés 140'364.72
Dons de fondations d'utilité publique 101°206.64
Contribution du secteur publique 150°'565.15
Prestations évenements Levée de Fonds 14°613.146
TOTAL RECETTES 406'749.97
Eg) DEPENSES : CHF
Programme a |'étranger 238°'390.57
Actions en Suisse 48'911.28
Frais de personnel 99'882.66
Frais de fonctionnement 40'134.51
TOTAL DEPENSES 427'319.02



Nous souhaitons remercier chaleureusement toutes celles et ceux sans qui nos activités n'auraient

pas été possibles.

A nos donatrices et donateurs : votre générosité et votre soutien sont les moteurs essentiels de
nos actions. Merci du fond du coeur.

A notre fabuleuse équipe de bénévoles : cette année fut riche et intense | Nous avons adoré
partager les lundis soir en votre compagnie. Merci pour vos idées, votre présence, votre eénergie !

A nos Multiplicatrices : vous accomplissez un travail remarquable et incarnez magnifiqguement la
sororité. Merci pour votre engagement sans faille.

A nos partenaires, en Suisse et ailleurs : c'est un vrai privilege de cheminer a vos cbétés dans ce
combat commun pour l'égalité.

Une pensée toute particuliere pour notre partenaire en Palestine : nous sommes touchées par votre
confiance dans ces moments si difficiles.

. .e.\.)‘ﬁHER BR(SDEQ 0 k U S

" fraben.
R

Ville de Lausanne

stiftung fokus frauen

Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera

REPUBLIQUE Confederaziun svizra
ET CANTON
DE GENEVE {z BCV

POST TEMEBRAS LUX B E I_P
GEMEIN Dg'

FONDATION
TogRTe Cantonde M\?U PHILANTHROPIQUE
F’”“'E Va FAMILLE SANDOZ
l I ”

+

Visitez , notre site internet :
www.surgir.ch/faites-un-don

Ou utilisez twint
1/ Scannez le QR Code avec l'application Twint
2/ Confirmer le montant et le don
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faire un don ?
+ 412131127 31 Avenue Louis-Ruchonnet 3 Www.surgir.ch
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